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Y 6aceiHi

Mopopox Niwkm
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Dans la pharmacie
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AKNPABWJIbHO BUMOBJATU

AK TTPABUJIBHO BUMOBATU
COMMENT PRONONCER
CORRECTEMENT

Muwetbca/MuTaerbea Mpuknagn

iy [u] ici, diner, naif, style  [ici, dine, Haigh, cmine]
e (ykinyicnosa) [&]  je,me,te, le [%b0, MbO, MbO, N16O]
é [e 3] fatigué, série [pamire, cepi]
e;e;é [e,3] messe, glebe, péche [mec, rneb, new]
aja;a [al lac, voila, pate [nsk, 8yans, nam]
0;0 [o] loge, hétesse [nbo:x, omec]

u; ii; G [] figure, Sall, qu'il crit [eirto:p, catons, kine, kpio]
ai; ai [3] paix, maitre [ne, memp]

ei [3] reine, treize, neige  [peH, mpe:, Hexx]

eu [€] jeune neuf bleu [b0:H, HbOG, 67160]
eau [o] manteau, nouveau [max:mo, Hyso]

em [a] membre, exemple [mdb6p eksdnsne]

au [o] aussi, faux [oci, ¢po]

in,im, ain,aim [&] vin,impair, sain, faim [8éH: én:ne:p, cén:, pén:]
ein, yen [&] rein, moyen [péH:, myatién:]

il; ill; ille [u]l travail, aillade [mpasati, asd]

tch [u]  tcheque [qek]

ph [é]1 photo, physique [pom ¢pi3ik]

C (neped g, o, u) [k] calendrier, coton [kanvau:0p’e komon:]
C (nepede, i, y) [c] ciment, célébre [ciman: cenebp]

cc [ke] accident, accent [akcioan: akcaH:]

ss, SC [c] assez science [ace clian:c]

gn [Hb] soigner, ligne [cyaHbe niHb]

ch [w] chemise, machine [wbomi:3 mawiH]

j [x] jour objet [xy:p o6xe]

J
g (nepede, i, y) [x%] agence germain [axan:c xepmén:]

a HOCOBWI 3BYK H: HOCOBWI 3BYK H

€& HOCOBUIN 3BYK 10 UNTAETHCA AK HiMeLlbKe U
€ uMTaETbCA AK HimelbKe & * 3HaK JOBroCTu 3ByKYy

0 HOCOBWI 3ByK



HANYACTILWI NUTAHHA TA BUPA3U

HAVUYACTILLI MATAHHA TA BUPA3Y
QUESTIONS ET EXPRESSIONS
FREQUENTES

MUTAHHA @1
QUESTIONS
Wo? Quoi? [kya]
Lo ue? Qu'est-ce que c’est? [kec kbo ce]
LLlo BinbyBaETbCA? Qu'est-ce qui se passe?  [keckicbo nac]
LLlo Tpanunoca? Qu'est-ce qui s'est passé? [kecki ce nace]
LLlo ue 3HaunTtb? Qu'est-ce que cela [kec Kbo cbonA
signifie? Citbicpi]
Yoro Bu xoyete? A quoi vous intéressez- [akya
vous? 8y3boH:mepece 8y]
Lo 3 Tobot0? Qu'est-ce que tu as? [kec kbo mio a]
Lo Bn wykaete? Qu'est-ce que vous [kec kbo 8Y
cherchez? wepuwe]
LLlo Bam nopgo6aetbcA? Qu'est-ce qui vous plait? [kec ki sy nie]
Yoro 6 T1 xoTiB? Qu'est-ce que tu veux?  [kec kbo mio 860]
LLlo Bu npo Qu’est-ce que vous en [kec kbo 8y3aH:
ue pgymaere? pensez? na:ce]

?

Yomy? / Hasiwo? Pourquoi? [nypkya]
Hagilo Tv e 3po6rs? Pourquoi tu l'as fait?  [nypkya mio na pe]



AKNPABWJIbHO BUMOBJATU

XT0? Qui? [ki]

Yne ue? A qui est-ce? [aK'ec]

Koro Bu yekaete? Qui attendez-vous?  [kiamaH:0e sy]

Komy Tv1 13BOHMB? A qui tu as téléphoné? [a ki mio a menegpore]

Yua ue KHura? A qui est ce livre? [a K'e cbo niz8p]

Le? ou? Lyl

[e 3HaxoanTbCs .7 Ouest...? Lyel

[e 3HaxopATbCA ...7 Ousont...? [y coH:]

[e B/ MelLKaeTe? Ou habitez-vous? Ly abime ey]

[e B Hapognnuca?  Ou étes-vous né? [yem sy He]

e Bok3an? Ou est la gare? [ye ns rap]

3BigKu BM pogom? D’ou étes-vous? [0y em 8y]

Kyan? ou? Lyl

Kyav Bege us gjopora?  Ou méne cette route? [y men cem pym]

Konn? Quand? [KaH:]

[lo aKkoro uncna Bu Jusqu’a quand voulez- [xtocka kaH: yne sy

XoueTe 3aNuLINTICA TYT? vous rester ici? pecme ici]

o koTpoi rogunu BiH A quelle heure est-il  [akenbo:p emine

BiAKpUTWIA? ouvert? yae:p]

flka? / Kotpa? Quelle? [Kene]

fAke cborogHi uncno? Le combien [1b0 KOMbieH:
sommes-nous? comHy]

KoTpa roguHa? Quelle heure est-il?  [kenbo:p emine]

O KOTpili roaviHi BiH A quelle heure [a kenbo:p y:8pmine/

BiUNHAETbCSA / ouvre-t-il/ ferme-t-il?  epmmine]

3aumMHAETbCA?

flka 3apas noroga? Quel temps fait-il? [kenb mak: pemine]

Lo koTpoi rognHn? Jusqu’a quelle heure? [xiocka kenvo:p]

3 Km Bu xouete Avec qui voulez-vous [asek ki yne sy napne]

norosoputn? parler?

Ax? Comment? [koman:]

Ak (Bawi) cnpasu? /  Comment allez-vous? [koman:marne sy]
AK ca maeTe?
Ak naneko? C'est loin? [ce nbroeH]





